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สิ่งทีส่่งมาด้วยล าดับที ่6 
 
 

(ปิดอากรแสตมป์ 20 บาท) 
(20 Baht duty stamp) 

หนังสือมอบฉันทะ(แบบ ข.) 
Proxy (Form B.) 

 

       เขียนที่      
 เลขทะเบียนผูถ้ือหุน้__________________________________           Written at 
Shareholders register no. 
       วนัที่ ______ เดือน ____________ พ.ศ. ______ 
                               Date                   Month   Year 
(1)  ขา้พเจา้________________________________________________________________________________________________________ 
       I/We          

สญัชาติ_____________________________บา้นเลขที่___________________________________________________________________ 
Nationality   Address 

       

(2) เป็นผูถ้ือหุน้ของบริษัท ฝาจีบ จ ากดั (มหาชน) โดยถือหุน้จ านวนทัง้สิน้รวม________________________________________________หุน้ 
       Being a shareholder of Crown Seal Public Company Limited (“Company”)     shares 
 

 และออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั______________________เสียง  ดงันี ้
and have the right to vote equal to                               sharesas follows: 
 
หุน้สามญั ______________________________หุน้  ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั _______________________________เสียง
ordinary share    shares   and have the right to vote equal to    votes                
หุน้บรุิมสิทธิ ______________________________หุน้ ออกเสียงลงคะแนนไดเ้ท่ากบั_______________________________เสียง
preferred share   shares   and have the right to vote equal to     votes
  

(3)  ขอมอบฉนัทะให ้ 
Hereby appoint  
 (1)  นาย/นาง/นางสาว_______________________________________________________________________ อาย ุ____________ปี   

 Mr./Mrs./Miss                                                                                                                                     age             years 
อยู่บา้นเลขที่__________________ถนน______________________________ ต าบล/แขวง  ______________________________ 
residing at   Road    Tambol/Khwaeng  
อ าเภอ/เขต    จงัหวดั    รหสัไปรษณีย ์   หรือ 
Amphur/Khet               Province   Postal Code   or 
 

(2)  นาย/นาง/นางสาว_______________________________________________________________________ อาย ุ____________ปี   
 Mr./Mrs./Miss                                                                                                                                     age             years 
อยู่บา้นเลขที่__________________ถนน______________________________ ต าบล/แขวง  ______________________________ 
residing at   Road    Tambol/Khwaeng  
อ าเภอ/เขต    จงัหวดั    รหสัไปรษณีย ์   หรือ 
Amphur/Khet                  Province   Postal Code   or 
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(3)  นาย/นาง/นางสาว_______________________________________________________________________ อาย ุ____________ปี   
 Mr./Mrs./Miss                                                                                                                                     age             years 
อยู่บา้นเลขที่__________________ถนน______________________________ ต าบล/แขวง  ______________________________ 
residing at   Road    Tambol/Khwaeng  
อ าเภอ/เขต    จงัหวดั    รหสัไปรษณีย ์   หรือ 
Amphur/Khet               Province   Postal Code   or 
 

คนหนึ่งคนใดเพียงคนเดียวเป็นผูแ้ทนของขา้พเจา้เพื่อเขา้ร่วมประชุมและออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชุม สามัญ        
ผูถ้ือหุน้ประจ าปี 2568 (ครัง้ที่ 32) ในวันศุกรท์ี่ 25 เมษายน 2568 เวลา 10.30 น. เป็นการประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส ์(E-Meeting) เท่านั้น 
หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวนั เวลา และสถานที่อื่นดว้ย 

Anyone of the above as my/our proxy holder to attend and vote on my/our behalf at 2025 Annual General Meeting of 
Shareholders (The 32nd Meeting) will be held on Friday, April 25, 2025, 10:30 a.m. to be solely by Electronic Meeting method only, 
Thailand or at any adjournment thereof. 
 

(4) ขา้พเจา้ขอมอบฉนัทะใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนแทนขา้พเจา้ในการประชมุครัง้นี ้ดงันี ้
In this Meeting, I/we grant my/our proxy to vote on my/our behalf as follows:  

(1)  วาระที ่1 เร่ืองพิจารณารับรองรายงานการประชุมสามัญผู้ถือหุ้นประจ าปี 2567 (คร้ังที ่31) 
        Agenda 1  To adopt the Minutes of the 2024 Annual General Meeting of Shareholders (The 31st Meeting) 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
 (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

    เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง  
   Approve                    Votes Disapprove               Votes Abstain   

(2)  วาระที ่2   เร่ืองรับทราบรายงานผลการด าเนินงานของบริษัทในรอบปี 2567 
     Agenda 2  To acknowledge the 2024 Annual Performance Report 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
 (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

    เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง  
   Approve                   Votes Disapprove               Votes Abstain   

(3)  วาระที ่3    เร่ืองพิจารณาอนุมัติงบแสดงฐานะการเงินและงบก าไรขาดทุน ส าหรับรอบระยะเวลาบัญชีประจ าปี 
                   สิน้สุดวันที ่31 ธันวาคม 2567 
                          Agenda 3    To consider and approve the Statements of Financial Position and Income Statements for the year 

ended December 31, 2024 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
 (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

    เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง  
    Approve                   Votes Disapprove               Votes Abstain 
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(4)  วาระที ่ 4    เร่ืองพิจารณาอนุมัติการจัดสรรก าไรและการจ่ายเงินปันผล ส าหรับผลการด าเนินงานปี 2567 
 Agenda 4    To consider and approve the allocation of profit and the dividend payment from the operation of the 

Company for the year 2024 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
 (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

    เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง  
    Approve                   Votes Disapprove               Votes Abstain  

(5)  วาระที ่ 5    เร่ืองพิจารณาเลือกตั้งกรรมการแทนกรรมการทีค่รบก าหนดออกจากต าแหน่งตามวาระ 
  Agenda 5   To consider and elect the directors in replacement of those to be retired by rotation 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
 (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

    การแต่งตัง้กรรมการทัง้ชดุ     
    Approve the appointment of all directors  

    เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง  
    Approve                   Votes Disapprove               Votes Abstain  

      การแต่งตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล 
                                          Approve the appointment of certain directors as follows: 
   1. นายโอภาศ  ธันวารชร 
    Mr. Opart   Dhanvarjor 

     เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง  
    Approve                     Votes Disapprove             Votes Abstain  

2. นายโรจนฤ์ทธิ์   เทพาค า 
 Mr. Rojrit  Debhakam  

     เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย    งดออกเสียง  
    Approve                   Votes Disapprove             Votes Abstain    
  3.  นายโมโตอะกิ  คิริ 
    Mr. Motoaki   Kiri 

     เห็นดว้ย    ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง  
         Approve                           Votes Disapprove             Votes Abstain   
   4.  นายฮิสะโตชิ  อิสโุบะ 
    Mr. Hisatoshi  Itsubo 

     เห็นดว้ย    ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง  
          Approve                      Votes Disapprove             Votes Abstain 
  5.  นายทาคาช ิ คะซตึะ 
    Mr. Takashi Katsuta 

     เห็นดว้ย    ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง  
          Approve                      Votes Disapprove             Votes Abstain 
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(6)  วาระที่ 6    เร่ืองพิจารณาแต่งตั้งผู้สอบบัญชีและก าหนดค่าสอบบัญชีประจ าปี 2568 
   Agenda 6   To consider and appoint the auditors and fix the audit fees for the year 2025 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
 (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

    เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง  
 Approve                   Votes Disapprove                Votes Abstain  

 (7)   วาระที ่7    เร่ืองพิจารณาอนุมัติค่าตอบแทนกรรมการบริษัทและอนุกรรมการชุดต่าง ๆ ประจ าปี 2568 
 Agenda 7   To consider and approve the remuneration of the Company’ Directors and Sub-committee 

members for the year 2025 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
 (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

    เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง  
 Approve                                Votes Disapprove                  Votes Abstain  

(8)  วาระที ่8    พิจารณาอนุมัติการแก้ไขหนังสือบริคณหส์นธิ ข้อ 4. ของบริษัท 
   Agenda 8   To consider and approve the amendments to clause 4. of the Company’s Memorandum of  
    Association 

  (ก)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
 (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

    เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง  
 Approve                   Votes Disapprove               Votes   Abstain 

(9)   วาระที่ 9    เร่ืองพิจารณาอนุมัติการเพิ่มเติมวัตถุประสงคข์องบริษัท และแก้ไขเพิ่มเติมหนังสือบริคณหส์นธิของ
บริษัทข้อ 3. เพื่อให้สอดคล้องกับการเพิ่มวัตถุประสงค ์

 Agenda 9   To consider and approve the addition of the Company Objectives and amendment to the Memorandum 
of Association Clause 3. to be consistent with the addition of objectives 

 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
(a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

 (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
 (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 

    เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง  
 Approve                                Votes Disapprove                  Votes Abstain  
  

(5) การลงคะแนนเสียงของผูร้บัมอบฉันทะในวาระใดที่ไม่เป็นไปตามที่ระบไุวใ้นหนังสือมอบฉันทะนี ้ใหถ้ือว่าการลงคะแนนเสียงนัน้ไม่
ถกูตอ้งและไม่ใช่เป็นการลงคะแนนเสียงของขา้พเจา้ในฐานะผูถ้ือหุน้ 
  Any votes cast by the proxy holder in any agenda which are not in accordance with the instruction in this Proxy shall be 
void and not be considered as my/our votes. 
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(6) ในกรณีที่ขา้พเจา้ไม่ไดร้ะบุความประสงคใ์นการออกเสียงลงคะแนนในวาระใดไว ้หรือระบุไวไ้ม่ชัดเจน หรือในกรณีที่ที่ประชุมมีการ
พิจารณาหรือลงมติในเร่ืองใดนอกเหนือจากเร่ืองที่ระบไุวข้า้งตน้ รวมถึงกรณีที่มีการแกไ้ขเปลี่ยนแปลงหรือเพ่ิมเติมขอ้เท็จจริงประการใด ใหผู้ร้บั
มอบฉนัทะมีสิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

In case I/we have not specified my/our voting intention in any agenda or not clearly specified or in case the meeting 
considers or passes resolutions in any matters other than those specified above, including in case there is any amendment or 
addition of any fact, the proxy shall have the right to consider and vote on my/our behalf as he/she may deem appropriate in all 
respects. 
 

กิจการใดที่ผูร้บัมอบฉนัทะไดก้ระท าไปในการประชมุนัน้ เวน้แต่กรณีทีผู่ร้บัมอบฉนัทะไม่ออกเสียงตามที่ขา้พเจา้ระบใุนหนงัสือมอบ
ฉนัทะ ใหถ้ือเสมือนว่าขา้พเจา้ไดก้ระท าเองทกุประการ 

Any acts performed by the proxy in this meeting, except those which are not in accordance with my/our instruction in 
this Proxy, shall be deemed to be the actions performed by myself/ourselves. 
 

     ลงนาม/Signed      ผูม้อบฉนัทะ/Grantor 
                (     ) 
   

     ลงนาม/Signed      ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
            (     ) 
 

     ลงนาม/Signed      ผูร้บัมอบฉนัทะ/Proxy 
            (     ) 
      
หมายเหตุ/ Remarks 
 

1. ผูถ้ือหุน้ที่มอบฉันทะจะตอ้งมอบฉันทะใหผู้ร้บัมอบฉันทะเพียงรายเดียวเป็นผูเ้ขา้ประชุมและออกเสียงลงคะแนน ไม่สามารถแบ่งแยก
จ านวนหุน้ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะหลายคนเพ่ือแยกการลงคะแนนเสียงได ้

 The shareholder appointing the proxy must authorize only one proxy to attend and vote at the meeting and may not split the 
number of shares to many proxies for splitting votes. 

2. วาระเลือกตัง้กรรมการสามารถเลือกตัง้กรรมการทัง้ชดุหรือเลือกตัง้กรรมการเป็นรายบคุคล 
 For Agenda electing directors, the whole Board of Directors or certain directors can be elected.  
3. ในกรณีที่มีวาระที่จะพิจารณาในการประชมุมากกว่าวาระที่ระบไุวข้า้งตน้ ผูม้อบฉนัทะสามารถเพ่ิมเติมไดใ้นใบประจ าต่อแบบหนงัสือมอบ 

ฉนัทะ แบบ ข. ตามแนบ 
Where there occurs any agenda for the meeting’s consideration other than those specified above, such additional agenda 
and additional instruction may be specified in the Annex to the Proxy Form B. 
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ใบประจ าต่อแบบหนังสอืมอบฉันทะ แบบ ข. 
Annex to the Proxy Form B 

 การมอบฉันทะในฐานะเป็นผูถ้ือหุน้บริษัท ฝาจีบ จ ากัด (มหาชน) ในการประชมุสามญัผูถ้ือหุน้ประจ าปี 2568 (ครัง้ที่ 32) ในวนัศกุร์
ที่ 25 เมษายน 2568 เวลา 10.30 น. เป็นการประชมุผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส ์(E-Meeting) เท่านัน้ หรือที่จะพึงเลื่อนไปในวนั เวลา และสถานที่อ่ืนดว้ย 
 Appointment of proxy holder by shareholder of Crown Seal Public Company Limited for 2025 Annual General Meeting 
of Shareholders (The 32nd Meeting) will be held on Friday, April 25, 2025, 10:30 a.m. to be solely by Electronic Meeting method 
only, Thailand or at any adjournment thereof. 

 วาระที่ (Agenda).........เร่ือง (Subject)................................................................................................................................ 
  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
 (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

  (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
     เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง  
      Approve                    Votes Disapprove          Votes Abstain 

 วาระที่ (Agenda).........เร่ือง (Subject)................................................................................................................................ 
 (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 
 (a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 

  (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้
  (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
     เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง  
          Approve                   Votes Disapprove        Votes Abstain 

 วาระที่ (Agenda).........เร่ือง (Subject)................................................................................................................................ 
  (ก) ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะมสีิทธิพิจารณาและลงมติแทนขา้พเจา้ไดท้กุประการตามที่เห็นสมควร 

(a)  To grant my/our proxy to consider and vote on my/our behalf as appropriate in all respects. 
 (ข)  ใหผู้ร้บัมอบฉนัทะออกเสียงลงคะแนนตามความประสงคข์องขา้พเจา้ ดงันี ้

  (b)  To grant my/our proxy to vote at my/our desire as follows: 
     เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง  
          Approve                    Votes Disapprove        Votes Abstain 
 วาระที่ (Agenda)...................เร่ืองเลือกตัง้กรรมการ (ต่อ) Election of Directors (continued) 

       ชื่อกรรมการ (Name of nominated person).......................................................................................... 
    เห็นดว้ย   ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง  
     Approve                  Votes Disapprove       Votes Abstain 

  ชื่อกรรมการ (Name of nominated person).......................................................................................... 
     เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง  
     Approve                  Votes Disapprove                 Votes Abstain 

ชื่อกรรมการ (Name of nominated person).......................................................................................... 
     เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง  
     Approve                  Votes Disapprove                 Votes Abstain 

ชื่อกรรมการ (Name of nominated person).......................................................................................... 
     เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง  
     Approve                  Votes Disapprove                 Votes Abstain 

ชื่อกรรมการ (Name of nominated person).......................................................................................... 

     เห็นดว้ย  ไม่เห็นดว้ย   งดออกเสียง  
     Approve                  Votes Disapprove                 Votes Abstain 
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